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B cTaTbe paccmaTpuBaeTcs crieyudnka TEPMUHONOMYECKON PENPE3eHTaLMN NOHATIS «KYPHan» B PYCCKOM

W1 @HIMOSA3BIYHON MyBNMLMCTUKE, UCCredyeTcs COBPEMEHHbIN 0OLLECTBEHHO-NONNTUYECKMIA KYpHAN KaK CeMaHTy-
yecknin 00beKT. AHamnmM3 NokasbIBaeT, YTO C OAHOW CTOPOHbI, COCTABNSIOLLME XypHaNa HEOAHOPOLHbI, C APYron —
XYpHanbHbIE TEKCTbI 06BEAUHEHDBI MO CXOACTBY M Nogobuio. [lanee BbISBAAKOTCS KOMMOHEHTLI COgepKaHus (3Ha-
YeHue XypHana, CMbICM) U MPU3HaKK KypHana (Onno3ununs «KypHan — YuTatenby, AUCKPETHBIN
NPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHO KOHTUHYYM). [Py N3yyYeHnm XypHanbHOro Bbinycka onpegensetcs Habop pene-
BaHTHbIX hakTOpOB, POPMUPYHOLLMX Er0 CEMaHTNYECKOE MPOCTPAHCTBO, @ UMEHHO, TUM3NPOBAHHOE OTPaXeHue
AECTBUTENBHOCTI, MpOLieCChl BepbanuaaLm KOMMyHUKaTUBHOTO HAMEPEHUS 1 CO3AaHNs COOBLLEHNS, KO,
afpecaHT, agpecar 1 ap.

Kntoueebie criosa: maccoBasi KOMMyHMKaLms, nevatHble CMW, aHrnos3bluHbIN XypHar, CEMaHTUYECKMil 0BBEKT,
CEMaHTMYeCKoe NPOCTPAHCTBO, BOCTIPUATUE, MOHNMaHWE.

The article deals with the terminological specificity of the concept ‘magazine’ in Russian and English journalism,
the modern social and political magazine is investigated as a semantic object. The analysis shows that, on the
one hand, the components of the magazine are heterogeneous, on the other hand - texts in the magazine are
combined according to similarity and conformity. Then the components of the content (meaning, sense) and char-
acteristics of the magazine (‘magazine — reader’ opposition, discrete space-time continuum) are revealed. When
examining the magazine issue, a set of relevant factors forming its semantic space is defined, namely, a typified
reflection of reality, the processes of verbalization of communicative intention and the creation of a message,
code, addresser, addressee efc.

Keywords: mass communication, printed media, English magazine, semantic object, semantic space, perception,

cognition.

Ha COBpPEMEHHOM JdTane pasBUTUS Hay-
KM cpenctea MacCoOBOM KOMMYHMUKaALWN,
paccMmaTpuBaemMble B KayeCTBe S13bIKOBO-KOMMY-
HUKATUBHOWM obGnacTu, cryaT He TONbKO AOCTO-
BEPHbIM UCTOYHMKOM AN MMHIBUCTUYECKOrO aHa-
nn3a, HO 1 OOBEKTOM MEXOUCLMNIMHAPHOIO MC-
cnepoBaHus. B yucne nuaepoB cpeamn neyaTHbIX
CyOBbEKTOB MacCOBOW MHOpMaLMN YBEPEHHYIO
MO3MLMI0 3aHNMAaET XypHar, KOTOpbIv BRMsSeT Ha
00LLEeCTBEHHOE MHEHME U POPMUPYET €ro B CO-
OTBETCTBUM C MHTEepecamu OnpefereHHbIX COo-
umarnbHbIX KraccoB 1 opraHusaunin. Cneundumka
XypHarnbHOW CIIOBECHOCTU 3aKmioyaeTcd B TOM,
yTo AaHHoe cpenctBo CMW cnocobHo ©Gonee

OPYrMX akkyMynmpoBaTb pa3HOpOaHble PYHKLMO-
HanbHO-CTUNEBbIE MPUEMbI B TEKCTax pasHo-
00pasHbIX MEANNHBIX XaHPOB.

B none Hawwmx uccnegoBaTenbCKkUX UHTEpe-
COB HaxoauTCs aHaJsiosi3bIYHbIU OOLIEeCTBEH-
HO-MOMUTUYECKUI XXypHAan, KOTOpbIA OTNN4aeTcs
LUMPOKOM LEeNeBoN HanpaBfeHHOCTbIO, OpPUEH-
Taunen Ha aHanuTuyeckoe npencTaBNeHnEe WH-
dopmaumm, pasnuyHbiMM cnocobamu nepenayv
COO0BLLEHNS (NMMHIBUCTUYECKMMU N SKCTPanMHIBU-
CTUYECKMMM), SKCMNNLUPOBAHHBIMU B YKaHPOBbIX
dopmax, u MHoroobpasmem peyveBbix MoAenen
agpecaHTta. Tak, k. P. JOMUHUKK, KOHCTaTUpPYys
3HAYMMOCTb aHrOA3bIYHOIO XXypHana Kak ne-
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YaTHOro cpeacTBa MaccoBow MHdopMaumu, 06o-
3HayaeT HeKkoTopble TEeHAEHUUW pasBUTUS CO-
BPEMEHHOW XXypHaribHOW NHAYCTpuK. Bo-nepBblX,
Ha CerogHsWHUMA AeHb >XypHanbl Moryt 6biTb
y3KoCneumnanmampoBaHHbiMK,  CregoBaTesnbHoO,
OHW MpUBNEKalT peknamopaTtenen, 3avHTepe-
COBaHHbIX B OPUEHTaLMM Ha KOHKPETHy Liene-
Byt0 ayauTopuio. Bo-BTOpbIX, copepxaTenbHas
HanpaBrneHHOCTb XypHarnoB, 6onee 4Yem Apyrux
CMW, cooTtBeTcTBYET coumarnbHon, gemorpadu-
YeCKOW, 3KOHOMNYECKOM N KYNbTYPHOW TEHOEHUU-
M. M HakoHeL, NuLLb y XypHarna eCTb CBOSl YHeTKO
ovepyeHHasa ayguTopus U LOCTATOYHO MPOAOI-
XUTEMNbHBIN CPOK 3KCNNyaTaunum: MHOrme nosb3o-
BaTENM XpaHAT UX ANs NpoyTeHus B byaywem [1,
p. 123—124]. Jx. Makken ykasbiBaeT Ha bakTopbl
NpYBeKaTenbHOCTM XKypHanbHOW Mpecchbl: Ha-
nyYne TOYHbLIX LieneBbIX YCTaHOBOK M MOAXOA0B
K COObITUSM, KOMMETEHTHOCTb W ObCTOATEmMb-
HOCTb B aHanuse maTepuanoB 3KOHOMMWYECKO-
ro nnbo MNONMUTUYECKOro codepXaHusl, «HaLeX-
HOCTbY» >XypHarna Kak UCTOYHMKa UHdopmaumm [2,
c. 19-20].

Llenb nccnegoBaHua 3aknioyaeTcs B yTOYHe-
HAW MOHATUAHO-TEPMUHOSIONMYECKOro annapaTta
aHrNos3bIYHOMO XypHana, yCTaHOBIeHUn cneuun-
UKM KypHana Kak CeMaHTU4YecKoro obObekTa.
lMogoyepkHeM, YTO B pamKax HacTosLLero uccne-
OOBaHUSA NOA4 TEPMUMHOM «CEMAaHTUYECKMN 00b-
€KT» MOHMMAaEeTCs CEMaHTUYeCcKoe NPOCTPaHCTBO
06LLLECTBEHHO-NOMNNTMYECKOTO XypHana. MaTtepu-
arnom uccrnegoaHusa asnstoTca 20 BbINyCKOB ne-
puognyeckmx nevaTHblX KypHanoB  «Time»
n «Newsweek» 3a 2015-2018 rr. Boibop B nosnb-
3y [AaHHbIX XXypHanoB OOYCMOBMEH TEM, YTO Ha
CErogHSALLHNA AeHb OHU COXPaHAT NuanpyloLlee
MosoXXeHne cpean aBTOPUTETHLIX aHMOSA3bIYHbIX
XKypPHanbHbIX NyGnnKaumn.

PaccmaTpuBas aHrmnoAsblYHbIA XKypHan Kak
0COObI TUN MEepMoaUYECKOro U34aHus, Mbl He
MOXEM HE YTOYHUTb €ro TEPMMHOIIOMMYECKoe
none, KOTOPOE OKa3blBaeTCsd HEOAHO3HaYHbIM
B COBPEMEHHbIX Hay4HbIX U3blckaHnsix. O63op uc-
cnefoBaHWi B 061aCTU JIMHIBUCTUKN U XXypHanu-
CTMKM YKa3blBaeT Ha pasnnyHbli 06 beM CeEMaHTU-
KM PYCCKOrO TepMUHA «XKypHamn» U COOTBETCTBY-
IOLWMX €My aHrMUACKUX JIEKCUYECKUX EeOUHNLL
[1-11].

Tak, B PyCCKOM $3bIKE TEPMUH «KYpHamn» 03-
HayaeT ‘nepuognyeckoe U3gaHne B BUAE KHUDKKN,
00bI4HO B Msrkor obnoxke’ [3]. B aHrnossbivHom
XypHanucTvke anst 0603HavYeHns nepmognyeckmx
n3gaHui Yalle Bcero ynoTpebnswTca cneny-
lowne TepMmuHbl:  periodical, review, journal,
magazine. CornacHo Tonkosomy cnosapto Collins
English Dictionary, Tepmun periodical o6o3Hava-

€T nepuognyveckoe m3gaHue (KypHan wunu rase-
Ty), BbllyckaemMoe perynspHo, 0BbI4HO exeme-
CAYHO UNKN exXeHenenbHo: ‘a publication issued at
regular intervals, usually monthly or weekly’ [4,
p. 1210]. lMNMoxoxasa opmynmpoBka NPUBOAUTCH
B cnoBape P. Teppu 3nmopa: ‘nsganue, nyonmky-
€MOoe C MOCTOSHHbIM MHTepBanom B Gonee 4yem
OOVH OeHb W cofepxallee MHOXEeCTBO craTtemn
pas3nuyHbix aBTopoB’ (‘a publication, that is issued
at regular intervals of more than one day,
containing a variety of articles by different authors’)
[5, p. 429]. Kak BManm, aaHHas cnosapHas gedm-
HULNS UCMNOMb3YeTCA HE TONbKO MO OTHOLLEHUIO
K >)XypHanam, HO ¥ K raseTHow nepuoguke. lMpu-
MEHUTENBHO K XXypHarny ykasaHHasa hopMynMpoB-
ka B Hambonee obuien copme BbipaxaeT ero
crneundurky Kak ned4atHoro Tekcta CMI.

AHanus TonkoBaHUA TepMuHa review csBuge-
TENbCTBYET O TOM, YTO OH 0O03Ha4YaeT nevyaTHoe
usgaHve, cofepxallee peLeH3Un Ha KHWrY,
dunbm, nbecy, KOHUepT U T. A.. ‘a publication
containing such articles (critical articles on a book,
film, play, concert etc.)’ [4, p. 1385].

B cootBeTtcTBMM co cnoBapem J1. M. 3emns-
HOBOW, journal TpakTyeTcs Kak nepuoamyeckoe
npodgeccrMoHansHo-oTpacrneBoe wusgaHue, WUc-
nosib3yeMoe He TONbKO B Ha3BaHMAX XXYpHaroB,
HO u raset [6, c. 179]. OTa TOYKa 3peHusa noa-
TBEpXKOAETCS Takke B TONKOBOM CrioBape
Longman English Dictionary, raoe journal onpege-
NseTca Kak cneumanbHblA BbINYCK, NpegHasHa-
YeHHbIN AN KBanMUUMPOBaHHLIX cneumnanu-
CTOB UMK NUL, 3aNHTEPECOBAHHbIX B ONpeaeneH-
HOWM cdpepe OesaTenbHOCTU: ‘a serious magazine
produced for professional people or those with
a particular interest’ [9, p. 764].

UTo kacaeTcs NOHATUA magazine, TO W3Ha-
YarnbHO OHO UMENI0 MHOXECTBO 3HayYeHuI, NoaTo-
My, KaK OTMEeYaloT crneumanucTel B obnactu xyp-
HanNUCTUKK, [OONroe BPEMs €My HEBO3MOXHO
ObINO gaTb YETKOro M KpaTKoro onpegeneHus [2,
c. 21; 6, c. 179]. N3aBeCTHO, 4TO TEpMUH magazine
npousowen oT apabckoro cnoa ‘makhazin’
B 3Ha4YeHUn «ambap, ckrnagy, rae gepXxanncb noa
OHOW KpblLUeW pasnnyHble BUAbl NpoBu3nun. B oT-
nuyne OT raseT, B XypHanax OencTBUTENbHO
«CKNaampoBanucb» 1 NyGrmMKoBanucb He TOMbKO
9KCTPEHHbIE HOBOCTU, HO U PasfnyHble >XaHpbl:
aHanuTUYeckne ctatby, acce, NyonmumcTmyeckme
oyepkn n gp. [6, c. 179]. B XVIIl ctonetnn pac-
cmaTpvBaeMbln heHOMEH NOHMMAanCcs Kak «nepuo-
AndYeckoe COYMHeHue, KoTopoe nybnmukoBanoch
perynsipHo» [10, p. 176]. B coBpeMeHHOW UHTep-
npetaumm magazine obo3HavyaeT noTpeduTenb-
CKUI XXypHar, OXBaTbIBAKOLLNA TEMbI OOLLEr0 UH-
Tepeca: ‘a periodical publication especially for



76 Becui BONY.

Cepriz 1. 2018. N 3

general readers’ [11, p. 544]. Cnoapb Collins
English Dictionary oTpaxkaeT cemaHTM4ecKkne ms-
MEHeHUs crnoBa magazine, B YaCTHOCTU, pacLum-
peHve ero 3Ha4YeHust Kak Nepmogu4eckoro XypHa-
na, B KOTOPOM cofepxatca maTepuarnbl obLue-
CTBEHHO-MONMUTUYECKOro,  MPOU3BOLCTBEHHOIO,
Hay4yHOro, KynbTYpHOrO W LPYroro Xapakrepa,
a Takke nuTepaTypHble NpPOU3BEAEHUd, UMe-
IOLLME MNOCTOSIHHYK pyOpukaumio: ‘a periodical
paperback publication containing news stories,
articles, fiction, photographs, etc.’ [4, p. 979].
N HakoHeu, B cnoBape Mass Media Dictionary
P. Teppu 3nmopa gaetcs Hambonee NosiHoe Tor-
KOBaHWe crioBa magazine B ero TepMvHorornye-
CKOM 3HA4YE€HUN: NEPUOLMYECKOE U3[aHNEe, Cneumn-
anbHoe WnM OPUEHTMPOBaHHOE Ha MacCOoBOro
yuTaTensa u coaepallee Xy4oXKeCTBEHHO-Nyonu-
uucTU4eckue npou3BedeHUs, cTaTbW, pekrnamy
nT. o. (‘a periodical publication, containing stories,
articles, features, advertising etc. A magazine
may be specialized or designed for the general
reader’) [5, p. 343].

Mcxogoa 13 BbllWENpuBEOEeHHbIX onpegerne-
HUA, MOXHO 3aKIuYUTb, YTO PYCCKUA TEepPMUH
JKYpHasI N ero aHrnunckne aKBMBAmneHTbl He Mof-
HOCTbIO COBMagatoT Mo 3HayeHuto. 3bI6KOCTb Tep-
MUHOSOMMYECKMX KpUTEPUEB 0OBACHAETCS, rMaB-
HbIM 06pa3oM, MHOroobpasnem XypHarbHbIX U3-
OaHui, KOTOpble afanTUMPYKTCA K WHTepecam
N NPeanovYTeHNsaM pasfuyHbIX CNOEB YnuTatoLlen
ayauTtopun [6, ¢. 179]. Kak yxe Obino oTMeYeHo
paHee, Ons Hac npeacTaBnaeT ocobbli MHTepec
aHann3 obLLEeCTBEHHO-MONMUTUYECKOTO XypHana,
HanpaBneHHOro Ha LUMPOKYK YMTaTenbCKyto
ayauTopuo, M B 3TOM OTHOLUEHUN TEPMUH
magazine B OGOnblUE CTENEHNW COOTBETCTBYET
OaHHOMY BUAY XypHana.

C y4yeToM BblILLECKA3aHHOTO, XYypHas npaBo-
MEPHO TpaKToBaTb Kak NepuoamyecKkoe nsgaHue,
KOTOpOe BKMoYaeT B cebs TEKCTbI, 3aKOHYEHHbIe
B CMbICITOBOM U PEYEBOM OTHOLLUEHMU, OTNNYM-
TernbHbIM MpU3Hakamn / CBOWCTBAMWU KOTOPbIX
cnyxaT KOMMIIEKCHOE U TPECTUPOBAHHOE NPOu3-
BOACTBO, HEMNpPepbIBHOCTb, CNOCOBHOCTL OXBaThl-
BaTb Bce obuwecTtBo [12, c. 123]. BmecTe ¢ TemM
XypHan, 6ygoyun nsgaHvem, coaepXalimm MHO-
XKECTBO pasHOTEMATUMYECKMX TEKCTOB (XKaHpOB),
MOCTPOEH KakK CrioXXHas ceMaHTu4eckas cuctema,
COCTaBNALLME KOTOPOW HEOOHOPOLHbI.

[na Toro 4ToBbl NOHATL CYTb NpoLecca, B Ka-
4yecTBe npumepa obpaTMmcs K TUNMYHBIM 0bpas-
uam CTPYKTypbl 0O6LLECTBEHHO-MOMUTUYECKOrO
XypHana — msgaHnam «Newsweek» n «Timey,
KOTOpble SABMASTCA MeXAyHapoOHbIMU BbiMyCKa-
mu. Tak, «Newsweek» npegcraensiet cobon Ham-
Bboree n3BeCTHble peakUMOHHbIe OBLLEeCTBEHHO-

nonuTuyeckme obo3peHnsa 1 aHanUTUYeckne ma-
Tepuanbl 0 nonoxeHun gen B CLUA n 3a pyb6exom.
Homep xypHana «Newsweek», KOTOpbIA xapak-
Tepusyetcqd COBCTBEHHbIM OpUrMHaNbHbLIM CTU-
nem v HesaypsaHoW nogadven MHgopmauum, co-
OepxuTt cBoeobpasHbin nepedeHb pyopuk. XKyp-
Han oTKpbiBaeT pasgen Columns, B pamkax
KOTOpPOro cnegytT HOBOCTHble pybpuku News
Gallery v Newsbeast. [lanee B ykasaTtene cogep-
XaHusa XypHana oTAaenbHbiM Brokom npeacras-
neHbl MaTepuansl Features, a 3aTem B KOHLE My-
onukyetca pybpuka Omnivore.

HanmeHoBaHusa pybpuk B XypHane «Time»
HecKomnbKo pasHdaTtcs. [NogaBaemas nHdopmauns
KOMMMEKTYeTCHA B COOTBETCTBMM C ONPELENEHHOM
CXeMoW € TeMm, 4YTobbl ymTaTenb BMECTE C WH-
dopmaumenn aBToMaTtMyeckn ycBamBan MHeEHMWe
usgartens. 3Ta cMcTeMa CTpPoUTCS Ha knaccudu-
KauMm matepuarna no TeMaTuKe U akTyanbHOCTH.
XKypHan pas3buBaeTcs Ha TemaTuyeckue pas-
Jenbl, oxBaTblBawoLWme Bce cdepbl BHYTPEHHEN
N MexayHapogHown xu3Hu: Briefing, Commentary,
Features, The Culture. NMogobHoe 4YneHeHue co-
AepXaHusa Ha 4Jactu 1 obbeavHeHne B TemaTu-
yeckne Onoku CyLLecTBEHHO ObnerdyaeTr yYTteHue
XYpHarnbHOro BbIMyCKa, a TakKKe OpUeHTUpyeT
agpecata B pas3HooOpasHoM no npobnemaTuke
maTepuane. Mpn aTom HanonHeHne pybpuk Yalle
BCEro COMEeTaeT HeNTparbHbIE U SKCMNPECCUBHbLIE,
CTUIMUCTMYECKN MapKMpOBaHHble TeKkCTbl. Cne-
JOBaTeNbHO, coaepXXaTerbHble TUMbl XXypHarb-
HbIX TEKCTOB MMEIOT U OTNMYHOe Apyr OT Apyra
A3bIkoBOE OQOPMIIEHNE: NMPU CO30AHUN TEKCTOB
UCNOMb3YKTCA NeKCUYeckne enuHuubl pasnuy-
HOW CTUINEBOM M 3MOLMOHAaNbHO-3KCNPECCUBHON
OKpacku.

BmecTe ¢ TeM XypHarnbHble TEKCTbl 06beam-
HEeHbl MO CXoAcTBY M nogobuto. Tak, cneundunye-
CKOM 4YepTOM MEepPeYUCHEHHbIX BbILE XYpHanoB
SABNSAETCS Hanmume B KaX4oM HoMepe «rBo3aeBo-
ro» cneumanbHOro matepuana, pacrnosioXeHHOro
Ha MOCTOSIHHOM MeCTe B >XypHarbHOW nonoce
N MOCBALLEHHOr0 OAHOMY M3 Haubornee 3n06o-
OHEBHbIX BOMPOCOB 06LLECTBEHHO-MOMUTUYECKO-
ro UM 9KOHOMWYECKOro pasBuTus. B XypHanax
nogobHbIn MaTepuan pasmelleH B pasgenax
Columns («Newsweek») 1 Commentary («Timey),
npegcraensaoWwmnx cobon 0630p MNOCTOAHHOrO
KoMMmeHTaTopa (-oB). 1o Hawum HabngeHuam,
yKa3saHHble pasferbl XxapakTepuayrTcsa aKcnpec-
CMBHO-3MOLIMOHAIbHbLIM U3MOXEHNEM C APKO Bbl-
paXeHHbIM «s1» TOBOPSALWEro U CyObeKTUBHOM
OLIEHKOWN Kakoro-nmbo sienenus. AgpecaHt dop-
MynupyeT npobnemy, kKoTopasi ero BOfHyeT, a 3a-
TEM MO XOA4Yy Pa3BUTUS COAEPXKaHUSA TeKkcTa nps-
MO Bblpa)kaeT CBOE OTHOLLEHUE K HEN.
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CnepyeT KOHCTATMPOBATb, YTO B CEMAHTMYE-
CKOM MNNnaHe coepxaHue XypHana npencrasns-
eT cobon [OoBONbHO CroXkHoe obpasoBaHue. NMoa
cogepxaHneMm NoHMMaeTcs pesynbTaT 06beKkTU-
BauUun nHopMaunm ¢ NOMOLLLIO CPeACTB A3blka
B COOTBETCTBUU C aBTOPCKUMWN UHMeHyusiMu. Kak
npaBumo, cogepXaHne BbIPaXeHO SKCMMAULUTHO.
K OCHOBHbLIM KOMMOHEHTaM COepXXaHWs XXypHa-
na OTHOCATCA: 3HayeHue ypHana, TO eCTb CMo-
cob ero JaHHOCTUW; CMbICIT XypHana, CBA3aHHbIN
C NOCTUXKEHNEM IFIEMEHTOB CTPYKTYPbI XKypHarb-
HOro TeKCcTa B UX COrflacoBaHHOCTU C Npecymnmno-
3MuMern U KOMMYHUKaATUBHOM  KOMMNEeTeHuunewn
agpecaTta. Takum obpa3omM, TEPMUHOM «CMbICIT»
0003HavyaeTcsl BOCNpUHATAs YuTateneM cemaH-
TMKa TekcTa, obycrioBneHHas aKCTPanuHrBUCTU-
Yyeckumu chaktopammn. Heobxoammo npm aTom oT-
MEeTUTb, YTO CMbICIIOBOM acneKkT >XypHarbHOro
TEeKCTa, B OTNuU4YMe OT cofepaTenbHoro, npea-
CTaBneH UMMIULMTHO.

BbllweckaszaHHOe MO3BONSET BblAENUTb Mpu-
3HaKu XypHana Kak CeMaHTU4ecKoro obbekTa:
1) cogepxaHue XXypHana 3apoxgaeTcs B Onnosu-
LMK «KypHan — yntaTenby»; 2) coaepaHue xyp-
Hana — 3TO HEKOTOPbI OUCKPETHbIA NPOCTpaH-
CTBEHHO-BPEMEHHON KOHTUHYYM. [lOSICHUM, 4TO
XypHan eule Ha HauvanbHbIX dTanax cosgaHus
OPUEHTMPYETCA Ha BOCMPUHUMAIOLLErO peuunu-
eHTa. [Npn 3TOM He TONbKO XXypHan nepecTpavBsa-
eTcs cornacHo 3anpocam ayautopun, HO 1 agpe-
caT noAcTpamBaeTcda nog «Mup» XypHana. Adwuc-
KPETHOCTb KOHTMHyymMa obycrioBneHa Tem, 4TO
akTyanusaumsa cogepXaHus He OeckoHeyHa
B CWUMy AUCKPETHOCTU 4YuTaTeNnbCKUX 3arnpocoB.
[MpoCTpaHCTBO KOHTUHYYMa onpefenseTcs psgao-
MOMOXEHHOCTBI OOHOrO COAEPXaHWS ApYyromy
B HEKOTOPOW abCTPaKTHOM CUCTEME COAEPKAHWIA.
BpemeHHON xe Npu3HaK CyLLlecTByeT Kak B CuUny
OUCKPETHOCTU  YnUTaTenbCKMX 3anpocoB, Tak
W B CUIy TOrO, YTO cofepKaHne MoXeT OTHOCUTb-
CSl K pasHoON BPEeMEHHOW OTHECEHHOCTU KaK BHY-
TpW, TaK 1 BHE XypHanbHoro Tekcta [13, c. 89].

B aToin cBA3M criegyeT yunTbiBaTb TOT (PakT,
4YTO MPUEMbl BblpaXeHns1 codepxaTternbHo-TeMa-
TUYeCcKon MHopmaunn, NOCTPOEHUE OTAENbHOMO
XypHarnbHOro HomMepa HenocpeacTBEeHHO 3aBUCAT
OT CNOCOBOB UX YACHEHUS YnTaTenem. BocnpuHu-
Mas npousBedeHve, agpecaTr kak Obl co3gaet
CODCTBEHHbLIN TEKCT, TEKCT-UHTEpNpeTauunto. MH-
TeprnpeTauus xXypHarna, B YaCTHOCTU 3aBUCUT He
TONMbKO OT CaMOro TEKCTa, HO U OT OCOBEHHOCTEN
BOCMPUHMMAIOLLEro peunnueHTa — ero npoLusioro
onbITa, KOTOPbI 6a3npyeTcsa Ha CUCTEME 3HaHWUN
0 4BIEHUSIX OKpyXatollen AenCTBUTENbHOCTH.
B npouecce BocnpuaTus NpoMcxoauT CpaBHEHME
C 3TarioHOM, XpaHAWMMCS B NaMaTh YeroBeka,

a Takke nsbmpaTtenbHoe BblAENEHNE U opraHusa-
UM OaHHbIX, MOMYyYEHHbIX M3 BHELUHEro mupa.
3HauMMylo pornb B AaHHOM Criydae urpaeTt KOH-
TEKCTHOE OKPYXXEeHUe, TaK Kak «HUYEro He BOCNpu-
HUMaeTCs U30NMPOBAHHO, B OTpbIBE OT 0OLLEero
okpyxeHus» [14, c. 39].

B pesynbTaTte, TONKOBaHME XypHara ecTb
aKTMBHbIN MPOLECC CO34aHUsA UHTepnpeTaTopoMm
«COBCTBEHHOW BEepcUM» TOro UMM UHOTO MPOU3-
BeEeHVs, «BblYUTbIBAHMSA» M3 TEKCTa ToW MHAOpP-
MauuKn, KoTopasi akTyarnibHa B MOMEHT peun ans
AaHHON NUYHOCTU. Hanpumep, npyu YTeHun xyp-
HanbHOro o4yepka, OCHOBAHHOIO Ha IMYHOM Ofbl-
Te (the personal experience feature) B CO3HaHUN
peunnmMeHTa akTMBU3MPYHTCA MOAENU 3HAKOMBbIX
CUTyaUURn, KacalLlMXCs aHanornyHbiX cobbITuiA
(BaHHbIE cUTyauun XpaHATCS B MaMaTU BOCMPU-
HUMatowero). TeKCT >XypHanbHOro coobLleHns
aKTMBU3NPYET TaKMe 3SKCTPASIMHIBUCTUYECKME
3HaHKWS, Kak MHdopMaLns O TUMNe KOMMYHUKauuu,
JaHHbIe O TUME XXypHarna 1 ero coumanbHON opu-
eHTaLuuun, OCHOBHbIE MOAENN, C KOTOPbIMU 3HAKOM
ynTaTenb, CyObEKTUBHbBIE OLIEHOYHbIE CYXXOEHNS.

Heobxo4MMo NOAYEepKHYTb, YTO XypHarnbHbIe
nosfocbl MOryT MMETb «METaKOMMYHUKATUBHbIV
xapaktep» (TepmuH 3. A. Jlazapesoi), obycnos-
NBaOLLMIA NPUCYTCTBME TOrO, KTO CO30AET TEKCT
(aBTOpa) M TOro, KTO €ro oueHMBaeT (YnTtaTens).
My6nuumcTel BbIBOOAT Ha MOBEPXHOCTb Takue
«METaKOMMYHMKaTUBHbIE» OCOBEHHOCTU CBOEr0
n3aaHus, Kak akTyanbHOCTb M Ouanornyeckuii xa-
pakTtep. aHHble CBOMCTBA 3KCNANLMPYIOT aBTop-
CKYl0 no3vumio 1 OopMUPYIOT onpeaeneHHoe
BOCMPUATUE KOHTEKCTa PeLUnmMeHToM.

BmecTe C TeM TeKCT XXypHarbHOro M3gaHus
npuobpeTaeT HeoguHakoBOe NpeacTaBrieHne
B OCMbICMIEHUWN YMTaTENEM — €r0 KOMMYHUKATUB-
Haa mMoaudmkaums onpegenseT pasnuyHbin 0b-
pa3 B CO3HAHWM ynTatens. Yutaa oguH 1 TOT Xe
XypHan, agpecaT BOCMNpuH1UMaeT 6onbLuoe Konu-
4YeCTBO MHGOpPMaLMK, CTPOUT TEKCTbI-UHTEpPNpE-
Tauumn mHoro obbema un copepxaHus. Crnegosa-
TerbHO, «BOYMYMBLIN YATaTENb» YACHUT KaXabln
XypHarnbHbIA TEKCT, «npoberatoLmi rnasamm Ym-
TaTenb» YCBOUT CMbICH, 3aKIKOYEHHbIA B noasa-
rofioBkax M Apyrnx 4acTax 3arofioBOYHOrO KOM-
nnekca, «NPoCMaTPMBAIOLLMIA XXypHAI YnTaTenb»
oTAacT npeanodTeHne yBrnekaTenbHbIM Ans Hero
nyénukaumam nnbo nerko HangeT Heobxooumble
OaHHble [15, c. 166]. OTcioga cneayeT, YTo Xyp-
HanbHasa cucteMa YHKLMOHANbHO OPUEHTUPO-
BaHa Ha peuunueHTta. OHa dopmupyeTr mexa-
HU3M, obneryarWmnin NOCTUXKEHNE pasHoobpas-
HbIX CBedeHWW, — covYeTaHWe cerMeHTauuu
N nHTerpauum copepxanus. CermMeHTUpoBaHuMe
W WHTEerpupoBaHWe >XypHanbHOW WHdOpMaunn
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OCYLLECTBNAETCS C MOMOLLBI 3NIEMEHTOB 06enx
XKypHanbHbIX CUCTEM — TEKCTOB NyGnukauui n Yya-
CTEN 3arofioBOYMHOr0 Komnrekca. MiHTerpatmBHble
npouecchl NPOTEKalT Kak BHYTPU OOHOrO BbIMy-
CKa XXypHana, Tak u Mexay pasnuyHbiM1 Homepa-
MK, CBSA3bIBAf TEKCTbl Ha OCHOBaHWM 0OOLLUX
CMbICIOBbIX 3IEMEHTOB, YTO ObreryaeT BoCnpus-
TMe wuHdopmaumn. [OpobneHne wHbopmauum
yalle BCEro peanusyetcsa nyTemM 3arofloBOYHbIX
3NIEMEHTOB, 3aHMMAaOLWNX «BbIABUHYTbIE», BHE-
TEKCTOBble no3uumn. Yactu aTtor nogcucTemsl
BbIpaXaloT OTAErNbHblE 3NEMEHTbI COOEPXaHUS
TeKCTa U BCTyNnawT B CMbICNIOBbIE OTHOLUEHMS
apyr ¢ gpyrom. Kak cnefacrsue, Ana >KypHana
OLMHAKOBO BaXHbl KakK BHYTPEHHME CBA3WN are-
MEHTOB >XypHarbHbIX CUCTEM (TEKCTOBOW W 3aro-
NOBOYHOWN), UX MepecekaeMocTb APYr C OPYrom,
Tak 1 BHELLUHee B3aMMOLEWCTBUE pa3HbiX BbiMy-
CKOB OZJHOMO 1 TOrO e MU3[aHus.

Takum 06pas3om, KOMMOHEHTbI CoAepXKaHus
N KNtoYeBble NPU3HaKM XypHana o0ycnoenmeaT
KOHLIENUUI0 ero ceMaHTUYeCcKoro NpoCTpaHCTBa.
Cnenyrowmii pUCYHOK OTpaXkaeT CeMaHTU4eCcKu
CMOXHBIN XapaKTep aHrnos3bl4HOro XXypHana.

PuUCyHOK OeMOHCTpupyeT, 4YTO AN XypHana
XapaKTepHO Hanuune OTHOCUTENbHO MOCTOSHHOTO
Habopa hakTopoB, OOpa3yoLNX ero ceMaHTn4e-
cKoe MpocTpaHCcTBO. B dokyce BHUMaHMSA OKa3bl-

BalOTCS TUMNU3MPOBAHHOE OTPaXKeHWe AenCTBU-
TEenbHOCTW, npouecchl Bepbanusaumm KOMMYHU-
KaTMBHOr0O HaMepeHMs1 U CO34aHus COOOLLEHUS,
KoA, agpecaHT, agpecat v ap. [Npu atom, ¢ ogHow
CTOPOHBI, HEMb35 3abbiBaTb O TOM, YTO XypHarn oT-
paxkaeT KapTUHy Mupa, POpMUPYET MEHTanbHoe
NPOCTPaHCTBO, KOTOPOE COOTHECEHO C TOW WMn
MHOW CMbICIIOBOM 0OOMacTbio OEMCTBUTENbHOCTU,
KnaccuuumpoBaHHOM Ha OCHOBE COLManbHO-MOo-
JNINTUYECKMX U MUPOBO33PEHYECKUX MO3NLNIA pe-
Jakuun. C Opyron CTOpPOHbI, CneayeT yuuTbliBaTh
FNINYHOCTHOE Ha4aro, TaK kKak MMEHHO XXypPHarbHbIN
TEKCT BbICTYNaET B ka4ecTBe cchepbl NPenoMIeHNs
WHAMBMAYanbHBIX OCOOEHHOCTEN aBTopa U aKTu-
BM3UPYET €ro aMOTMBHOE NpoCcTpaHcTBo. OveBuna-
HO, YTO OOHMM M3 3HAYMMbIX CBOWCTB XXypHalb-
HOro BbIMyCKa OKa3blBAETCA U €ro CUCTEMHOCTb,
nomMoratowasi XXypHany He TpaHCOpPMUPOBATLCS
B XaOTWYHbIN HAOOp pa3HOXaHPOBLIX TEKCTOB.

Ha Haw B3rnsg, nepeyvvcrieHHble Boille dak-
TOpbl HEOOXO0AUMO MPUHMMATL BO BHMMaHME npu
co34aHun XXypHana, popM1MpOBaHUN €ro CTPYKTY-
pbl U nNpegnodTeHMM nogadyn martepuana, no-
CKOJbKY OHM He TOJIbKO OKa3blBalOT BO3AENCTBUE
Ha MeHTanbHyl MOAENb MUpa B CO3HAHWUM aape-
caTta, HO U MOANMULMPYIOT, YCIOXHSOT UCXOA-
Hble KOMMYHUKaTUBHbIE LIeNW 1 3a4a4u, CTosiLmne
nepeg penakunoHHOW Konnernen.

METHAITPOCTPAHCTBO
Kon
QB\ HKYUOHATbHO- .f?paeuamuqeﬁmE kod
.Jupecnm %.:lpecar
ynna
3aKa34HK aBTOP COOOINEHHUS ue JIEBOTO BO3IEHCTBHUA
(mmy OTHIHCT) 1Ie1eBOH PHIHOK

Bpems, npocTpaHCcTBO,
AITHTENBHOCTD, IIEPHOIHYHOCTD,
chepa n1esTeIBHOCTH

'

CwmeicioBas chepa
O0LIMX XapaKTePUCTHK ACHCTBHA

OtHOmeHUe K AeHCTBUTETBHOCTH H

croco® ee OTpaKeHHU
(mooansHocm, OUATO2UYHOCHTb,
oyeHouHocms),  CTPYKTypa, THII

aBTOPCTBA,
KaHp

HCTOUHHK COOOIICHHS,

'

CwmeicoBas cepa, XapakTepH3yromas
crermpHKy XKypHala Kak THIA H3JaHHA

PucyHok. — CeMaHmuyecKoe npocmpaHcmeo XypHara
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